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2 Wakorintho

2 Wakorintho ni ombi la binafsi sana baada ya kipindi cha kuumiza: linatetea huduma ya
Paulo, linatafuta upatanisho, linapanga mchango kwa ajili ya Yerusalemu, na linapinga
madai pinzani ya mamlaka.

| Ujenzi upya wa historia kwa tafsiri. Huu ni ujenzi upya wa picha wa mkutano unaokadiriwa kutokana na barua, wala si tukio lililoshuhudiwa.

Tarehe - Kiwango cha uhakika: Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi

takriban 55—-56 BK

Makedonia ni eneo, si mji wa kuandika uliotajwa kwa hakika; mpangilio mwingine
mkuu unaweka muktadha uleule wa Makedonia mwaka 57 BK.

Mahali - Kiwango cha uhakika: Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi
Makedonia

Makedonia ni eneo, si mji wa kuandika uliotajwa kwa hakika; mpangilio mwingine
mkuu unaweka muktadha uleule wa Makedonia mwaka 57 BK.

Kabla na baada

karibu 54/55 BK Anaandika 1 Wakorintho akiwa Efeso, ambapo Apolo
anaonekana kuwa amerudi kwake (1 Wakorintho 16:12). Anajibu migawanyiko ya
wafuasi wa Paulo, Apolo na Kefa kwa mfano wa kupanda na kumwagilia,
akisisitiza kwamba Mungu ndiye anayeleta ukuaji.

Efeso - Yaliyothibitishwa

karibu 55/56 BK Anafanya ziara yenye maumivu Korintho na kutuma barua
kali ambayo sasa imepotea.

Efeso — Korintho - Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi

karibu 55/56 BK Mafundi wa fedha wanaanzisha ghasia kuhusu Artemi; Paulo
anaondoka Efeso kwenda Makedonia.

Efeso - Yaliyothibitishwa

karibu 55/56 BK Fursa inafunguka Troa; anaendelea hadi Makedonia, ambako
Tito analeta habari njema. Anaandika 2 Wakorintho, akitetea huduma yake dhidi
ya wapinzani anaowaita mitume wa uongo na, kwa kejeli, mitume wakuu, na
kujisifu katika udhaifu.

Troa — Makedonia - Yaliyothibitishwa

karibu 55/56 BK Anawatia moyo waumini wa Makedonia, anapanga mchango
na kuhudumu hadi Iliriko.

Makedonia — Iliriko - Yanayokadiriwa kutokana na ushahidi

karibu 56/57 BK Anakaa miezi mitatu Ugiriki, anaandika Warumi, na njama
inabadilisha njia yake ya kurudi.

Korintho — Kenkrea - Yaliyothibitishwa
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Yanayothibitishwa na maandishi

Yaliyothibitishwa Ujenzi upya mkuu wa historia Usomaji mwingine wenye msingi

2 Wakorintho ni ombi la binafsi sana baada ya kipindi cha
kuumiza: linatetea huduma ya Paulo, linatafuta
upatanisho, linapanga mchango kwa ajili ya Yerusalemu,
na linapinga madai pinzani ya mamlaka.

Barua inaliandikia kanisa la Korintho pamoja na waumini

Mpangilio wa matukio wa Barua za Paulo unaweka barua
hii huko Makedonia, karibu mwaka 55-56 BK, baada ya
Paulo kuondoka Efeso na kabla ya kukaa baadaye huko
Ugiriki.

Makedonia ni eneo, si mji wa kuandika uliotajwa kwa hakika;

Baadhi ya watafiti wanasoma umbo la kanoni kama
maandishi yenye umoja; wengine wanafikiri limehifadhi
zaidi ya hatua moja ya mawasiliano ya Paulo na Korintho.

kote Akaya, baada ya kipindi cha kuumiza katika
uhusiano wao na Paulo.

mpangilio mwingine mkuu unaweka muktadha uleule wa Makedonia
mwaka 57 BK.

Maswali ya majadiliano

Kwa nini barua hii iliandikwa?

Mpango wa kufundisha wa dakika kumi

1. 2 Wakorintho ni ombi la binafsi sana baada ya kipindi cha kuumiza: linatetea huduma ya Paulo,
linatafuta upatanisho, linapanga mchango kwa ajili ya Yerusalemu, na linapinga madai pinzani ya
mamlaka.

2. 2 Wakorintho inafuata 1 Wakorintho na mawasiliano ya kuumiza, na inatangulia Warumi pamoja na
safari ya kupeleka mchango Yerusalemu.

3. Mpangilio wa matukio wa Barua za Paulo unaweka barua hii huko Makedonia, karibu mwaka 55-56
BK, baada ya Paulo kuondoka Efeso na kabla ya kukaa baadaye huko Ugiriki.

4. Baadhi ya watafiti wanasoma umbo la kanoni kama maandishi yenye umoja; wengine wanafikiri
limehifadhi zaidi ya hatua moja ya mawasiliano ya Paulo na Korintho.

Ni nini chenye uhakika, na wasomaji makini wanatofautiana wapi?

Maandishi ya msingi

Warumi hadi Filemoni, Swahili Union Version, 1997. Swahili Union Version (SUV), © 1952, 1997 Bible Society of Tanzania and Bible Society of Kenya. All rights reserved. Vifungu
huonyeshwa hapa kwa marejeo tu, bila maandishi ya Biblia.

Matendo 7—28, Swahili Union Version, 1997. Swahili Union Version (SUV), © 1952, 1997 Bible Society of Tanzania and Bible Society of Kenya. All rights reserved. Vifungu huonyeshwa hapa
kwa marejeo tu, bila maandishi ya Biblia.
Vyanzo

Raymond E. Brown, An Introduction to the New Testament (Doubleday, 1997). — Sura 23, “2 Wakorintho”, “Uchambuzi wa jumla wa ujumbe”
Brown anatoa muhtasari wa hoja ya barua na uhusiano wenye mvutano na Korintho.

Jerome Murphy-O’Connor, Paul: A Critical Life (Oxford University Press, 1996). — Sura 1, “Mfumo wa mpangilio wa matukio”, “Ushahidi kutoka barua za Paulo” na “Ushahidi kutoka
Matendo”
Murphy-O’Connor anaeleza kwa nini mpangilio wa matukio lazima upime barua na Matendo bila kuchukulia mojawapo kuwa ratiba kamili.

Marejeo ya Biblia pekee yameonyeshwa; maandishi ya vifungu vya Biblia hayajajumuishwa.
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